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KOMISIJOS KOMUNIKATAS

Transporto paslaugy ir susisiekimo laipsnisko atkiirimo gairés. COVID-19

(2020/C 169/02)

I. Ivadas

COVID-19 protriikis smarkiai paveiké transportg ir susisiekimg Europos Sgjungoje. Dél priemoniy protrikiui suvaldyti
stipriai sumazéjo transporto veikla, ypac keleivinio transporto (!). Kroviniy srautai paveikti maziau, i§ dalies dél bendry
ES pastangy uztikrinti, kad kroviniai ir toliau biity vezami, taciau jy sumazéjo dél mazéjancios ekonominés veiklos ir
tiekimo grandiniy sutrikimy.

Komisija pateiké gaires dél nebatiny kelioniy apribojimy () ir pasitlé specialiai transportui skirtas priemones, jskaitant
gaires dél sieny valdymo priemoniy (), Zaliyjy koridoriy krovininiam transportui jgyvendinimo (*), kroviniy vezimo
oro transportu supaprastinimo (°), taip pat dél jarininky, keleiviy ir kity laivuose esanc¢iy asmeny (%). Komisija pasitilé
gaires, kaip geriausiai apsaugoti transporto darbuotojus ir keleivius, kartu nenutraukiant kroviniy vezimo.

Kol islieka asmeny judéjimo apribojimai ir daromas poveikis kroviniy srautams, $ios priemonés ir rekomendacijos dél
prekiy srauty, ypatingos svarbos profesijy darbuotojy judéjimo () ir keleiviy ir jgulos darbuotojy tranzito ir
repatriacijos turéty ir toliau baiti nuosekliai ir koordinuotai taikomos visose valstybése narése. Valstybés narés turéty ir
toliau naudotis nacionaliniais transporto kontaktiniais centrais, jgyvendindamos Komisijos koordinuojama atsaka i
COVID-19.

Pradéjus geréti visuomenés sveikatos padéciai, bus svarbu laipsniskai atkurti, kiek leidZia epidemiologinés salygos,
transporto paslaugas ir susisiekima, nes tai yra pagrindiniai ES ir pasaulio ekonomikos veiksniai ir esminé ES pilieciy
kasdienio gyvenimo dalis.

2020 m. balandzio 15 d. Europos Komisija, bendradarbiaudama su Europos Vadovy Tarybos pirmininku, pasidlé
Bendras Europos veiksmy gaires (%), kuriose pateikiamos COVID-19 plitimo valdymo priemoniy atSaukimo
rekomendacijos. Bendrose Europos veiksmy gairése praneSama, kad Komisija taip pat ,pateiks i§samesnes gaires, kaip
laipsniskai kuo greiciau, atsizvelgiant  sveikatos apsaugos padétj ir j vasaros atostogy kelioniy planavima, vél pradéti
teikti transporto paslaugas, atkurti susisiekima ir laisva judéjima®.

Pavyzdziui, palyginti su praéjusiais metais, oro eismas sumazé&jo mazdaug 90 proc. (Saltinis — Eurokontrolé), tolimojo keleiviy vezimo
gelezinkeliais paslaugos — 85 proc., regioninio keleiviy vezimo gelezinkeliais (jskaitant priemiescio susisiekima) paslaugos — 80 proc.,
o tarptautinio keleiviy vezimo gelezZinkeliais paslaugos beveik nebeteikiamos (3altinis — Europos gelezZinkeliy bendrija); kruiziniy laivy
ir keleiviniy laivy paslaugos balandzio viduryje — daugiau nei 90 proc., palyginti su praéjusiais metais (3altinis — Europos jiiry saugumo
agentiira).

COM(2020) 115 final, COM(2020) 148 final ir C(2020) 2050 final (OL L 1021, 2020 3 30, p. 12).

C(2020) 1753 final (OL C 861, 2020 3 16, p. 1).

(2020) 1897 final (OL C 961, 2020 3 24, p. 1).

€(2020) 2010 final (OL C 1001, 2020 3 27, p. 1).

€(2020) 3100 final (OL C 119, 2020 4 14, p. 1).

€(2020) 2051 final (OL C 1021, 2020 3 30, p. 12).

Bendros Europos COVID-19 plitimo valdymo priemoniy atSaukimo veiksmy gairés (OL C 126, 2020 4 17, p. 1).
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6. Pilieciy, jskaitant transporto darbuotojus ir keleivius, sveikata islieka svarbiausias prioritetas. Ypa¢ daug démesio turéty
biti skirta pazeidziamiems gyventojams, kaip antai vyresnio amzZiaus ir sveikatos problemy jau turintiems asmenims,
visiskai gerbiant jy privatumg. Todél kelioniy ir veiklos apribojimai turéty bati maZinami laipsniskai, kad baty
apsaugota sveikata ir uztikrinta, kad transporto sistemos ir paslaugy teikéjai, taip pat kitos susijusios sistemos (pvz.,
iSorés sieny kontrolé), galéty vél prisitaikyti prie augsianciy kroviniy ir keleiviy srauty. Kartu turéty bati nuolat
atnaujinamos informavimo kampanijos siekiant uZtikrinti, kad keliaujantys Zmonés galéty planuoti ir veikti visiskai
suvokdami padétj, taigi ir savo asmening atsakomybe laikytis sveikatos rekomendacijy keliaujant.

7. Laipsniskas transporto paslaugy ir susisiekimo atkiirimas visiSkai priklausys nuo pozidrio i kelioniy ribojima,
epidemiologinio vertinimo, taip pat nuo medicinos eksperty patarimy dél biitiny sveikatos ir sanitarinés apsaugos bei
atsargumo priemoniy. Tod¢l Sios ES transporto paslaugy ir susisiekimo atkfirimo gairés taikomos nedarant poveikio
tokioms priemonéms ir turéty bati visapusiskai su jomis suderintos ir jgyvendinamos laikantis Bendry Europos
veiksmy gairiy.

8. Jose pateikiama bendra sistema, siekiant laipsnisko susisiekimo atkirimo laikotarpiu remti transporto sektoriuje
veikiancias valdzios institucijas, suinteresuotuosius subjektus, socialinius partnerius ir verslo jmones. Gairése i§déstyti
bendrieji principai, taikytini visoms transporto paslaugoms, ir specifinés rekomendacijos, pritaikytos prie kiekvienos
transporto risies ypatumy, kad bity realistiskos ir praktiskos. Siekiama pateikti i§samesnes rekomendacijas, kaip
laipsniskai, kuo grei¢iau, kiek jmanoma atsizvelgiant j sveikatos padéti, atkurti transporto paslaugas, susisickima ir
laisvg judéjimg, kartu apsaugant transporto darbuotojy ir keleiviy sveikatg. Jos turéty bati taikomos transportui
valstybése narése ir tarp valstybiy nariy. Taciau, atsiZvelgiant | tarpvalstybinj transporto pobidj, Sios gairés turéty bati
adekvaciai taikomos transporto paslaugoms tarp valstybiy nariy ir ES nepriklausanciy 3aliy, kai tik tai bus jmanoma
atsizvelgiant j epidemiologing padéti.

9. COVID-19 protriikis paveiké visg ES, taciau poveikis jvairiose valstybése narése, regionuose ir rajonuose skiriasi.
Siekiant atkurti susisiekima visoje ES taip, kad tai blity saugu visiems susijusiems asmenims, ir atkurti visuomenés
pasitikéjimg transporto paslaugomis, turi glaudziai bendradarbiauti valstybés narés ir ES institucijos bei agentiiros.
Uztikrinti, kad keliaujant, kaip ir vykdant bet kurig kitg veikla, aplinka bty visiskai saugi, nejmanoma, taciau rizika
visg protriikio laikotarpj turi bati kuo labiau sumazinta. Kol nebus sukurta ir placiai prieinama veiksminga vakcina,
islieka antros infekcijos bangos arba protrikio Zidiniy atsiradimo galimybé. Todél turéty biti parengti tinkami planai
prireikus vél jvesti priemones.

10. D¢l COVID-19 protriikio pasaulinio pobiidZio ir transporto paslaugy tarptautiskumo labai svarbu, kad visuomenés
sveikatos padétis ir Salyse, regionuose ir rajonuose taikomos priemonés biity pripaZistamos tarpusavyje, jskaitant tarp
valstybiy nariy ir tarp ES ir treciyjy Saliy, kad bty galima laipsniskai, laiku ir saugiai atkurti ne tik Europos, bet ir
pasaulio transporto sistemas. Siomis aplinkybémis kompetentingos institucijos Europos Sajungoje turéty kuo labiau
bendradarbiauti su treciosiomis $alimis ir tarptautinémis sektoriaus organizacijomis (°). Todél priemoniy tikslai ir
poveikis turés biti kuo labiau suderinti ir jos pripazistamos lygiavertémis.

11. Kaip minéta Bendrose Europos veiksmy gairése, $ios gairés svarbios ir atsizvelgiant | vasaros atostogy sezong bei
susijusj kelioniy planavimg. Turizmas yra svarbus ES ekonomikos sektorius, neiSvengiamai susijes su transportu ir
kelionémis, o keleivinio transporto paslaugy prieinamumas yra batina turizmo salyga ir pagrindinis jo galimybiy
sudarymo veiksnys. Todél laiku atkurti adekvaty susisiekimg bus labai svarbu siekiant uztikrinti galimybe laipsniskai
atkurti turizma.

(°) Kaip antai Tarptautine jiry organizacija, Tarptautine darbo organizacija, Tarptautine civilinés aviacijos organizacija, Transporto
bendrijos nuolatiniu sekretoriatu ir kt.
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II. Saugaus ir laipsnisko keleivinio transporto atkiirimo principai

a)  Bendrieji susisiekimo atkiirimo principai

12. Visy rii$iy transporto paslaugy teikimas prioritetine tvarka turéty bati laipsniskai atnaujinamas, priklausomai nuo
faktinio proporcingy ir veiksmingy transporto darbuotojy ir keleiviy sveikatos apsaugos priemoniy diegimo. Sios
priemonés turéty atitikti bendruosius kriterijus, principus ir rekomendacijas, i§déstytus Bendrose Europos
veiksmy gairése, ypa¢ susijusius su epidemiologine padétimi ir sieny kontrolés ir judéjimo bei kelioniy
apribojimy politika.

13. Atitinkamai priemonés, kuriomis gali bati ribojamos transporto operacijos, taip pat sveikatos apsaugos ir
prevencijos priemonés turéty islikti ribotos apimties ir trukmés, kiek biitina visuomenés sveikatai apsaugoti. Be
to, kad visos priemonés turi biti proporcingos, jos turi bati ir tinkamai motyvuotos, skaidrios, aktualios ir
pritaikytos konkrecios riisies transportui, nediskriminacinés ir iSlaikyti vienodas salygas bendrojoje rinkoje.
Valstybés narés turés uZtikrinti, kad $ios priemonés atitikty valstybés pagalbos taisykles ir visus kitus ES teisés
elementus.

14. Priemonés turéty bati nuolat stebimos, kad prireikus jas bity galima i naujo jvertinti ir pakoreguoti, atsizvelgiant
i visg aktualia patirtj ir aplinkybes, kad jos i8likty proporcingos esamam visuomenés sveikatos poreikiy lygiui. Kai
bus prieinami nauji ir efektyvesni sprendimai, jie turéty biiti diegiami pirmumo tvarka, kad ne tokiy efektyviy ar
labiau apsunkinanciy priemoniy bty galima atsisakyti. Turéty bati laikomasi ekonominio efektyvumo principo.
Tai reiskia, kad jei yra kelios galimybés panasiam transporto darbuotojy ir keleiviy sveikatos apsaugos rezultatui
pasiekti, pirmenybé turéty biiti teikiama pigiausiai i§ jy.

15. Siekiant apsaugoti ir visiSkai atkurti bendrosios rinkos veikimg, uZtikrinti tarpvalstybinj transporto paslaugy
teikima, visiska su sveikata susijusiy priemoniy veiksmingumg ir atkurti visuomenés pasitikéjima, valstybés narés
veiksmy turéty imtis koordinuotai ir bendradarbiaudamos. Valstybés narés savo sprendimus dél su COVID 19
susijusiy kelioniy apribojimy panaikinimo turéty gristi 2020 m. geguzés 13 d. Komisijos gairémis dél vidaus
sieny (*Y). Apie jas turéty bati pranesta Komisijai ir visoms valstybéms naréms. Komisija pasirengusi koordinuoti
apribojimy panaikinimg ir transporto paslaugy atkiirimg per nacionaliniy kontaktiniy centry tinklg.

16. Tam reikés ir ne tik su ES kaimyninémis, bet ir su kitomis $alimis suderinto poziiirio. Koordinavimo kanalai jau
buvo i$plésti, pavyzdziui, Vakary Balkanuose, jtraukiant atitinkamas nacionalines institucijas, kurios glaudziai
bendradarbiauja su ES nacionaliniy transporto kontaktiniy centry tinklu. Bendras tikslas yra uZtikrinti transporto
paslaugy teikimg ir susisiekimg.

17. Laikantis minéty principy tos priemonés turéty biiti proporcingos ir pritaikytos konkrec¢ioms transporto rasims,
turéty bati identifikuotos saugios judéjimo galimybés, uZuot taikius bendrgsias draudimo priemones, dél kuriy
paralyZiuojamas transporto paslaugy teikimas Europos Sgjungoje. Pavyzdziui, baty galima intensyviau ir
reguliariai valyti, dezinfekuoti ir tinkamai védinti transporto mazgus ir transporto priemones ('), o ne visiskai
uzdrausti atitinkamas transporto paslaugas. Toks metodas turéty uZztikrinti galimybe tikslingai taikyti priemones
rizikos 3altiniams ir laipsniskai grizti prie jprastos ekonominés ir kasdienés veiklos. Siuo atzvilgiu itin svarbus bus
glaudus sveikatos ir transporto institucijy ir svarbiausiy suinteresuotyjy subjekty bendradarbiavimas.

(") 2020 m. geguzés 13 d. Komisijos komunikatas ,Laipsnisko ir koordinuoto judéjimo laisvés atkiirimo ir vidaus sieny kontrolés
atSaukimo metodas. COVID-19*.

(") Siame komunikate terminas LJransporto priemoné” reiskia, atsizvelgiant j konkrety konteksts, visy riisiy transporto priemones,
jskaitant, inter alia, lengvuosius automobilius, sunkveZzimius, autobusus, tolimojo susisiekimo autobusus, traukinius, orlaivius, laivus,
valtis, keltus ir kt.
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18. Kroviniy transportas ir toliau turéty bati iSlaikytas siekiant uZtikrinti tiekimo grandiniy veikima. Bendrose
Europos veiksmy gairése nurodyta, kad ,pereinamuoju laikotarpiu turéty biiti stiprinamos pastangos islaikyti
netrukdoma prekiy srautg ir apsaugoti tickimo grandines“. Pradedant nuo dabartinio reikalavimo, kad sieny
kirtimas zaliaisiais koridoriais turi uZtrukti ne daugiau kaip 15 minuciy, vykdoma kontrolé turéty bati laipsniskai
ir koordinuotai, naudojantis turimais koordinavimo kanalais, kaip antai COVID-19 nacionaliniais transporto
kontaktiniais centrais ir ES integruotu politinio atsako j krizes mechanizmu (IPCR), maZinama, kad galiausiai
visos krovininés transporto priemonés ir visos prekés galéty kirsti vidaus sienas taip, kaip pries jvedant su
COVID-19 susijusius apribojimus. Vél iSaugus eismui, ypatingg démesj reikés skirti daugiarasio transporto
mazgy, kaip antai uosty ar konteineriy terminaly, vaidmeniui Zaliuosiuose koridoriuose. Siekiant uZztikrinti
tiekimo grandiniy veikima turéty biti kuo geriau i$naudojamas visy riiSiy transportas, jskaitant prekiy vezima
vidaus vandeny keliais ir gelezinkeliais. Turi bati uZtikrintas laisvas ir netrukdomas svarbiausiy transporto
darbuotojy judéjimas, o tuo tikslu reikéty apsvarstyti galimybe naudotis sparéiosiomis juostomis transporto
mazguose. Laipsnisko peréjimo etapu, vadovaujantis visuomenés sveikatos institucijy rekomendacijomis, turéty
bati laipsniskai mazinama sveikatos patikrinimy, panaikinamas sisteminis (t. y. taikomas nepriklausomai nuo
simptomy ar testy rezultaty) karantinas ir palydos, atsizvelgiant j eismo pralaidumg galéty bati vél pradéti taikyti
vaziavimo draudimai, o kitos nukrypti nuo vairavimo ir poilsio laiko taisykliy leidZziancios nuostatos po 2020 m.
geguzés mén. turéty bati labiau suderintos ir apsiriboti tik tuo, kas grieztai batina, kad laipsniskai bty vél
atkurtos vienodos ir lengvai vykdytinos ES taisyklés.

19. Kai tik bus jmanoma atsizvelgiant  visuomenés sveikatos padétj, turéty biiti panaikinti individualaus transporto
(pvz., lengvyjy automobiliy, motocikly ar dviraciy) apribojimai. Apribojimy panaikinimas uZtikrina galimybe
anksti atnaujinti judéjima, ypac vietos ir regiony lygmeniu (pvz., leidZiant Zmonéms keliauti toliau ir greiciau
vietos lygmeniu arba valstybéje naréje). Siy apribojimy panaikinimas sudarant salygas naudotis individualiomis
transporto priemonémis turéty bati ir toliau derinamas su platesnémis kiekvienoje valstybéje naréje
privalomomis ar rekomenduojamomis atstumo laikymosi ir prevencijos priemonémis.

20. Kartu turéty bati daugiau galimybiy naudotis saugiu kolektyviniu transportu, laikantis laipsnisko apribojimy
panaikinimo principy, kad visiems pilie¢iams baty uZztikrintos alternatyvios judéjimo galimybés. Tai turéty bati
atlieckama ir apie tai turéty bati informuojama taip, kad buty atkurtas keleiviy pasitikéjimas naudojimosi
kolektyviniu transportu saugumu.

21. Turéty bati uztikrinta, kad vezéjams ir paslaugy teikéjams, teikiantiems lygiavertes paslaugas tuo paciu marsrutu,
buty taikomos lygiavertés priemonés. Tikslas turéty bati tokio pacio saugos, aiskumo ir nuspégamumo lygio
uztikrinimas keleiviams, kad biity iSvengta diskriminacijos ir sudarytos vienodos salygos.

22. Siekiant uztikrinti, kad iSvykstant ir atvykstant bet kurios riSies transportu taikomos priemonés biity panasios ir
dél jy keliavimas nebiity pernelyg apsunkintas ar net nejmanomas, labai svarbu uztikrinti, kad lygiavertés
priemonés, kurios grindziamos bendrais principais ir kuriomis tinkamai sumaZinama atitinkama sveikatos
sutrikimo rizika, bty abipusiskai pripazjstamos iSvykimo ir atvykimo vietose. Sglygas tam turéty sudaryti
koordinavimas tarp valstybiy nariy ir su ES nepriklausan¢iomis Salimis.

23. Kad baty galima planuoti keliones remiantis iSsamesne informacija, vezéjai ir paslaugy teikéjai galéty teikti
informacija apie vidutinius transporto priemoniy uzimtumo rodiklius tam tikruose marrutuose ar tam tikromis
valandomis. Tai bus itin svarbu paslaugoms, kurias teikiant vietos nerezervuojamos, ir vietos vieSajam
transportui. Tokia informacija galéty bati teikiama internetu arba per specialias mobiligsias programéles.

24. Judumas mieste keliose valstybése narése, regionuose ir miestuose jau pertvarkomas, kaip antai ilginami Saligatviai
ir dviraciy takai, pritaikomi tvarkarasciai ir kuriamos naujoviskos technologijos, siekiant suvaldyti keleiviy srautus
ir i$vengti Zmoniy spis¢iy. Komisija skatina ir remia naujy judumo mieste sprendimy ir priemoniy kirima ir
igyvendinima siekiant sudaryti aktyvaus, kolektyvinio ir pasidalijamojo saugaus judumo salygas ir uZtikrinti
pilieciy pasitikéjima.

25. Prireikus turéty bati taikomos aiSkios vezéjy ir paslaugy teikéjy teisiy ir pareigy taisyklés, pvz., jei vezéjo
atsakomybé yra uztikrinti saugaus atstumo iSlaikyma ar nejleisti keleivio j transporto mazga arba transporto
priemone, jei jis be kaukés ar jei virSytas tam tikras didZiausias keleiviy skaicius, jiems turéty bati aiskiai teisiskai
nustatyti jgaliojimai taikyti tas priemones.
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Transporto darbuotojy apsauga

26. Visy rasiy transporto darbuotojy vaidmuo krizés metu pristatant krovinius, palaikant tiekimo grandiniy veikima,
vykdant ES pilieiy repatriacijg ir vezant svarbiausius darbuotojus i jy darbo vietas, net jei kyla didesnis pavojus jy
paciy sveikatai, buvo itin svarbus. Transporto mazgai, paslaugy teikéjai ir vezéjai turéty taikyti veiklos testinumo
principus, kad uZtikrinty nepertraukiama ir saugia veikla, konsultuodamiesi su socialiniais partneriais. Tai taip
pat reiskia, kad su transporto darbuotojais turéty biti tinkamai konsultuojamasi, jie turéty bati tinkamai
apriipinti, iSmokyti ir instruktuoti, kaip vykdyti savo pareigas kuo labiau sumazinant rizikg savo, savo Seimos
nariy, taip pat bendradarbiy ir keleiviy sveikatai. Tai turéty apimti, pavyzdziui, informacijg, kaip tinkamai
naudotis apsaugos priemonémis, laikytis higienos, kuo labiau sumazinti nebitinus kontaktus su kitais asmenimis,
taip pat, kiek tai jmanoma, pastebéti galimg infekcij.

27. Transporto darbuotojams, kuriems dél jy darbo pobiidzio tenka daug bendrauti su kitais asmenimis (pvz., orlaiviy
jgulos darbuotojams, uosty arba oro uosty apsaugos ir saugos patikrinimy darbuotojams, biliety kontrolieriams,
autobusy ir furgony vairuotojams, keleiviniy laivy jgulos nariams, laivavedZiams, pagalbg keleiviams, jskaitant
nejgaliuosius ir riboto judumo asmenis, teikiantiems darbuotojams), jy darbdaviai turéty suteikti tinkamo lygio
asmenines apsaugos priemones, kaip i§samiau aprasyta toliau. Prireikus turéty bati uZtikrintas reguliarus tokiy
priemoniy pakeitimas ir saugus jy Salinimas. Bendrasias gaires darbdaviams dél grjzimo j darbo vietg po COVID-
19 paskelbé ir jose konkretiems sektoriams, iskaitant transporto sektoriy, naudingos informacijos pateiké
Europos darbuotojy saugos ir sveikatos agentira ('?).

Keleiviy apsauga

28. Visoms kolektyvinio transporto formoms turéty biti tatkomos pagristos priemonés, kad biity ribojami transporto
darbuotojy ir keleiviy, taip pat keleiviy tarpusavio kontaktai. Kur jmanoma, turéty bati taikoma saugaus atstumo
tarp keleiviy iSlaikymo praktika, jei tai batina atsizvelgiant i bendrg sveikatos padétj. Turéty bati taikomos kitos
uzkrétimo rizikos mazinimo priemonés, kaip antai:

a. transporto darbuotojai turéty dévéti asmenines apsaugos priemones (kaukes, pirStines ir t. t.);

b. kai jmanoma, turéty bati sumazintas keleiviy tankis kolektyvinio transporto priemonése ir laukimo zonose
(galéty biti atitinkamai remiamas tokiy maZesnio pajégumo paslaugy teikimas siekiant i8laikyti gyvybinguma,
pvz., nustatant laikinus vieSyjy paslaugy jpareigojimus pagal taikomas ES taisykles (*%);

c. palikti arba jrengti apsauginiai barjerai transporto mazguose ir priemonése (pvz., apie vairuotojus, prie biliety
kasy ar kontrolés punkty);

d. nustatytos specialios juostos arba kitaip atskirti keleiviy srautai transporto mazguose (t. y. uostuose, oro
uostuose, traukiniy stotyse, autobusy stotelése, kelty prieplaukose, miesto vieSojo transporto mazguose ir t. t.);

e. mazguose turéty bati pasalintos priemonés, skatinancios susibirimg (pvz., suolai, stalai), arba jos bent jau
turéty bti i8déstytos taip, kad uztikrinty tinkamo atstumo ilaikyma;

f. turéty bati aiSkiai rodoma prieinama informacija apie rekomenduojamg elgesj (pvz. daznai plautis arba
dezinfekuoti rankas, iSlaikyti tinkamg atstuma) ir konkrecias tame transporto mazge ar tai transporto rusiai
taikomas priemones;

,COVID-19: guidance for the workplace ir ,COVID-19: Back to the workplace - Adapting workplaces and protecting workers*,
https:/[oshwiki.eu/wiki/COVID-19:_guidance_for_the_workplace#See.

2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1370/2007 dél keleivinio gelezinkeliy ir keliy transporto
viesyjy paslaugy ir panaikinantis Tarybos reglamentus (EEB) Nr. 1191/69 ir (EEB) Nr. 1107/70 (OL L 315, 2007 12 3, p. 1); 2008 m.
rugséjo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1008/2008 dél oro susisiekimo paslaugy teikimo Bendrijoje
bendryjy taisykliy (OL L 293, 2008 10 31, p. 3); 1992 m. gruodzio 7 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3577/92, taikantis laisvés
teikti paslaugas principa jiry transportui valstybése narése (jiiry kabotazas) (OLL 364, 1992 12 12, p. 7).


https://oshwiki.eu/wiki/COVID-19:_guidance_for_the_workplace#See
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g. ilaipinimo ir saugumo patikrinimo vietose turéty bati taikomos tinkamos priemonés (pvz., keleiviai nelipty ir
neislipty pro priekines autobuso duris, durys bty atidaromos automatiskai, dezinfekuojami déklai) ir kitos
priemonés, padedancios kuo labiau sumazinti kontakta (pvz. trumpais marsrutais plaukianciuose keltuose
turéty biti leidZiama likti automobilyje arba sunkvezimyje, jei galima pakankamai uZztikrinti bendra sauga);

h. pirmenybé turéty bati teikiama nejgaliyjy ir riboto judumo asmeny, taip pat vyresnio amziaus asmeny
vezimui. Transporto darbuotojams, kurie, vadovaujantis ES taisyklémis dél keleiviy teisiy, teikia pagalbg
nejgaliesiems ir riboto judumo asmenims ir vyresnio amZiaus asmenims, turéty bati suteiktos bitinos
asmeninés apsaugos priemones.

29. Transporto mazguose ir kolektyvinio transporto priemonése keleiviai turéty dévéti kaukes, ypa¢ kur nejmanoma
visg laik visiSkai islaikyti fizinio atstumo (*4). Turi bati pateikta aiSkiai matoma informacija keleiviams, kaip elgtis
saugiai (iSlaikyti atstuma, plautis rankas ir t. t.). Siuose objektuose turi biiti parengti galimy infekcijy valdymo
protokolai; apie juos turi bati aiskiai informuoti transporto darbuotojai ir su jais turi galéti lengvai susipaZzinti
keleiviai.

30. Kur fizinio atstumo laikymasi uztikrinti sunkiau, turéty bati nustatytos papildomos atsargumo priemonés ir
priemonés, kuriomis uZtikrinama lygiaverté apsauga. Be to, kai esama alternatyviy priemoniy patekti i paskirties
vieta, pirmenybé turéty biti teikiama toms galimybéms, kai galima tinkamai uztikrinti fizinio atstumo i§laikyma,
vadovaujantis visuomenés sveikatos institucijy rekomendacijomis.

31. Pirmenybé turéty bati teikiama uzsikrétimo rizikos mazinimui visy rii$iy transporto mazguose ir priemonése.
Turéty biti jgyvendintas intensyvesnis reguliarus visy rasiy transporto mazgy ir priemoniy valymas ir
dezinfekavimas. Transporto mazguose ir priemonése turéty bati uZtikrinta galimybé dezinfekuotis rankas.

32. Transporto mazguose turi biiti suteiktos patalpos ir jgyvendinti protokolai nedelsiant izoliuoti asmenims,
jtariamiems uzsikrétusiems COVID-19, kol bus galima imtis tinkamy tolesniy priemoniy. Siuo tikslu turéty biiti
jrengtos ir paskirtos saugios zonos ir uZtikrinta, kad bty iSmokyty darbuotojy su tinkamomis apsaugos
priemonémis. Esami medicinos punktai ir darbuotojai (pvz. oro uostuose, uostuose ar laivuose) turéty biiti
sustiprinti, kad galéty susitvarkyti su panaikinus apribojimus iSaugsianciais eismo srautais.

33. Pirmenybé turéty bati teikiama elektroniniam biliety pardavimui ir paZangiajam viety rezervavimui, kad biity
sumazintas keliautojy grupiy susibrimas tam tikrose vietose (t. y. prie biliety pardavimo automaty ir biliety
kasy) ir baty galima geriau kontroliuoti leidziamg keleiviy skaiciy, kartu uZztikrinant galimybe jsigyti biliety
Zmonéms, neturintiems prieigos prie elektroniniy priemoniy ar negalintiems jomis pasinaudoti. Kiek tai
jmanoma, pirmenybé turéty bati teikiama bekontaktei aplinkai.

34. Kity prekiy, jskaitant maistg ir gérimus, pardavimas transporto priemonése gali biiti ribojamas. Siekiant sumazinti
infekcijy rizika, integruotose keleiviams skirtose mazmeninés prekybos vietose, kaip antai neapmuitinamose
parduotuvése, turéty biti imtasi tinkamy priemoniy, jskaitant, pavyzdziui: keleiviy srauty valdyma siekiant
uztikrinti saugaus atstumo iSlaikyma (jskaitant grindy Zyméjima, i$déstymo optimizavima, prireikus klienty
skai¢iaus ribojima); reguliary vietos, jrangos ir prekiy valyma ir dezinfekavima; barjery tarp klienty ir pardavéjy
jrengima atsiskaitymo kasose; pakankamg ranky dezinfekavimo punkty jrengimg visoje mazmeninés prekybos
vietoje, ypac prie i¢jimo ir i§¢jimo, ir reikalavimg jais naudotis; aiSkiai matomos informacijos, kaip tinkamai
saugiai elgtis, pateikima klientams; uZztikrinima, kad maZzmeninés prekybos darbuotojai biity tinkamai i§mokyti ir
tinkamai aprapinti, kad galéty elgtis su klientais ir prekémis pagal sveikatos institucijy pateiktas saugaus elgesio
per COVID-19 protrikj rekomendacijas.

(*) Kaukeé — bendrinis terminas, apimantis ir medicinines, ir nemedicinines kaukes. ECDC nurodo, kad ,biity galima apsvarstyti galimybe
naudoti i§ jvairios tekstilés pagamintas nemedicinines kaukes, ypac jei dél tiekimo problemy medicinines kaukes pirmenybés tvarka
batina skirti sveikatos priezitiros darbuotojams* (https:/[www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/ COVID-19-use-face-
masks-community.pdf). Tai sprendzia nacionalinés sveikatos ir (arba) saugos institucijos diskutuodamos su kiekvienos transporto
risies suinteresuotaisiais subjektais, remdamosi epidemiologine rizika toje Salyje, prieinamumu ir kitomis aplinkybémis. Rizikos tam
tikriems transporto darbuotojams ir keleiviams lygis gali atitinkamai skirtis.


https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/COVID-19-use-face-masks-community.pdf
https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/COVID-19-use-face-masks-community.pdf
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35. Siekiant aptikti ir nutraukti infekcijos grandines ir sumazinti tolesnio perdavimo rizika, kol tokia rizika islieka, be kity
infekcijos rizikos maZinimo priemoniy, keleiviai galéty savanoriskai naudotis kontakty atsekimo ir ispéjimo
priemonémis, pavyzdziui, mobiliosiomis programélémis. Kontakty atsekimo programéliy naudojimas neturéty bati
bitina galimybés naudotis transporto paslaugomis salyga. Dél transporto tarpvalstybinio pobiidZio svarbu uZtikrinti
tokiy priemoniy sgveikumg ir abipusj pripaZinima. Jeigu tokios priemonés jgyvendinamos, kontakty atsekimo
priemonés turéty grieztai apsiriboti kovos su COVID-19 protrikiu tikslais ir bati parengtos vadovaujantis
rekomendacija dél bendro ES e. sveikatos tinklo priemoniy rinkinio dél mobiliyjy programéliy naudojimo
kontaktams atsekti kovojant su COVID-19 Europos Sajungoje (*), Komisijos gairémis dél programéliy (*°) ir Europos
duomeny apsaugos valdybos gairémis (7), uZtikrinant auks¢iausig duomeny privatumo lygi.

36. Vezéjai ir paslaugy teikéjai turéty bati parenge specialius protokolus, taikomus atvejais, jei keleiviai kelionés metu,
i§ karto po kelionés arba biidami transporto mazge suserga COVID-19 arba jiems pasireiskia COVID-19
simptomai. Tokiuose protokoluose turéty bati aikiai nustatytos saugios zonos keleiviams, kuriems pasireiské
simptomai, nustatyti veiksmai, kaip kuo labiau sumazinti jy salytj su kitais keleiviais ir transporto darbuotojais,
kaip rinkti ir analizuoti visg svarbia informacija apie salytj su kitais keleiviais ir transporto darbuotojais ir pan.
Rezervuojamy kelioniy atveju juose turéty bati numatyta galimybé nustatyti ir jspéti $alia jy buvusius keleivius.

d)  Ateities planai

37. Norint atkurti jprastg transporto paslaugy ir susisickimo lygi, kol néra vakcinos bus batina lanks¢iai derinti tokias
priemones: platesniu mastu naudoti tinkamas asmenines apsaugos priemones, uZztikrinti tinkamg ir saugy
védinimg, jei jmanoma naudojant lauko org, ir didinti savanorisko kontakty atsekimo ir dezinfekavimo
pajégumus.

38. Vidutinés trukmés ir (arba) ilguoju laikotarpiu rekomenduojama, kad visos COVID-19 protrikio metu
jgyvendintos ypatingos priemonés biity nuolat stebimos, laiku vertinamos ir persvarstomos, i$skyrus atvejus, kai
dél epidemiologinés padéties jy taikymg reikia pratesti arba kai Sios priemonés buvo naudingos tobulinant
transporto sistemas ir jy veiksmingumg.

39. Taikomos viruso plitimo valdymo priemonés, taip pat jy Svelninimas ir laipsniskas transporto paslaugy ir
susisiekimo atkdirimas neturéty mazinti, net laikinai, auk$ty ES transporto saugai ir saugumui, jskaitant
transporto darbuotojy sveikatg ir sauga, keliamy reikalavimy. Transporto saugos ar saugumo klausimai neturi
prisidéti prie problemy, kurios mums kyla dél COVID-19 protriikio.

[II. Konkrediy priemoniy siekiant uZtikrinti saugy keleiviy veZimg visy raiSiy transportu, atsizvelgiant j
COVID-19 protriikj, praktinés gairés

a)  Bendros rekomendacijos

40. Dél COVID-19 krizés nustatyty apribojimy ataukimo ir paskesnio ekonomikos atsigavimo laikotarpiu turéty bati
vadovaujamasi pirmiau minétais principais laipsniskai visoje ES atkuriant visy rasiy keleivinio transporto
paslaugy teikimg ir didinant jy apimti. Sie bendri principai turéty palengvinti ES (taip pat ES nepriklausanciy
Saliy) igyvendinty priemoniy pripazinima tarpusavyje ir sudaryti salygas veiksmingam tolesniam transporto
paslaugy teikimui. Kaip nurodyta ankstesniame skirsnyje, tam tikri principai ir priemonés turéty bati taikomi
visy rasiy transporto mazgams ir transporto priemonéms, konkreciai juos koreguojant pagal atitinkamy
transporto risiy aplinkybes, poreikius ir jgyvendinamuma.

41. Tokios kompleksinés priemonés visy pirma yra Sios:

a. Bent jau pirminiu apribojimy $velninimo etapu gali reikéti sumazinti kai kuriy r$iy transporto priemoniy
keleiviy skai¢iy, siekiant uZtikrinti, kad baty tinkamai laikomasi taikomy fizinio atstumo laikymosi
reikalavimy.

(") https:/[ec.europa.eu/health/sites/health/files/ehealth/docs/covid-19_apps_en.pdf.

(") Komisijos komunikatas ,Duomeny apsaugos gairés dél kovai su COVID-19 pandemija naudojamy programéliy“ (OL C 124,
2020 4 7,p. 1).

(") https:/[edpb.europa.eu/our-work-tools/our-documents/guidelines/guidelines-042020-use-location-data-and-contact-tracing_en


https://ec.europa.eu/health/sites/health/files/ehealth/docs/covid-19_apps_en.pdf
https://edpb.europa.eu/our-work-tools/our-documents/guidelines/guidelines-042020-use-location-data-and-contact-tracing_en
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b. Savanoriskas kontakty atsekimo programéliy naudojimas turéty bati laikomas papildoma rizikos maZzinimo
priemone.

c. Transporto darbuotojai turéty bati apriipinti asmeninémis apsaugos priemonémis ir, jei jmanoma, atskirti nuo
keleiviy uztvaromis.

d. Turéty bati daznai valomi ir dezinfekuojami transporto mazgai ir transporto priemonés ir dazniau surenkamos
atliekos.

e. Sistemingai turéty bati jrengiami ranky dezinfekavimo punktai ir, kai jmanoma, reikalaujama jais naudotis.

f. Turéty bati stiprinamas védinimas, oro filtravimas ir, jei tinkama, pirmenybé teikiama natiiralaus oro
naudojimui.

g. Keleiviai turéty dévéti kaukes, ypac tais atvejais, kai nuolat nejmanoma laikytis saugaus atstumo.

h. Bilietai ir informacija turéty bati teikiami elektroniniu bidu ir automatiskai. Reikéty aktyviai skatinti ir teikti
pirmenybe elektroniniam iSankstiniam biliety pardavimui, taip pat paZangioms bagaZo registravimo,
rezervavimo ir registracijos procediroms.

i. BagaZo registravimas, pakrovimas ir iSkrovimas turéty biti organizuoti taip, kad bty i§vengta keleiviy
susibiirimo.

j. Siekiant sumazinti darbuotojy ir keleiviy salytj, turéty bati sudarytos salygos, jei jmanoma, transporto
priemonéje teikiamas paslaugas ir maistg uzsisakyti i§ anksto, rezervuojant bilieta.

k. Prieinama informacija apie jgyvendintas saugaus elgesio procediras ir keleiviams privalomas apsaugos
priemones turéty bati aiSkiai rodoma transporto mazguose ir transporto priemonése ir pateikiama prie§
kelione.

42. Suinteresuotyjy subjekty organizacijos, vezéjai ir paslaugy teikéjai, vykdantys veikly jvairiy rasiy transportu,
turéty parengti ir jgyvendinti tinkamas priemones, kuriomis bty atsizvelgiama | konkrecias kiekvienos
transporto risies aplinkybes. Jos turéty atitikti Siose gairése nustatytus bendrus ir konkre¢ioms transporto risims
taikomus principus ir rekomendacijas. Tos priemonés turéty bati nuolat perZitirimos ir prireikus pritaikomos,
siekiant uZtikrinti jy veiksminguma saugant transporto darbuotojy ir keleiviy sveikatg.

43. Be to, atsizvelgiant i kiekvienos transporto risies ypatumus ir poreikius, turéty biti jgyvendinamos ir taikomos
toliau nurodytos priemonés.

Aviacija

44. Aviacijos sektorius turi ilga saugos ir saugumo rizikos valdymo patirtj ir jam yra jprasta veiklg vykdyti grieZtai
kontroliuojamoje aplinkoje. Norint jveikti $ig krize reikés atgauti keleiviy pasitikéjimg aviacija kaip saugiu
keliavimo btidu. Todél labai svarbu, kad aviacijos ir sveikatos srities suinteresuotieji subjektai pla¢iai informuoty
apie taikomas priemones ir apie tai, kaip jomis mazinama rizika. Aviacijos sektorius turéty uZtikrinti, kad
priemonés biity aiskiai matomos, derinamos ir apie jas nuolat pranesama keleiviams.

45. COVID-19 plitimo rizika turéty bati maZzinama laikantis ty paciy principy, kurie taikomi saugos ir saugumo
rizikos valdymui, jskaitant reikalavimy laikymosi stebésena, reguliarig priemoniy veiksmingumo perzitrg ir
priemoniy pritaikyma prie kintanciy poreikiy ir tobulinamy metody bei technologijy, taciau atsizvelgiant j tai,
kad oro uostai ir oro transporto bendrovés néra kvalifikuoti teikti sveikatos priezitiros paslaugas, pavyzdziui,
priimti sprendimus dél atrankinés keleiviy sveikatos patikros — tai turéty atlikti kompetentingos institucijos.

46. Siekiant uztikrinti, kad i§vykimo ir atvykimo vietose biity taikomos panasios priemonés tam, kad keliavimas
nebiity pernelyg apsunkintas ar net nejmanomas, batina uZtikrinti, kad bendrais principais grindzZiamos ir
atitinkama pavojy sveikatai tinkamai mazinancios lygiavertés priemonés biity abipusiskai pripaZjstamos
iSvykimo ir atvykimo vietose. Siekiant sudaryti palankesnes sglygas tokioms priemonéms priimti naudinga
parengti konkrecius kriterijus, pagal kuriuos turéty bhiti nustatytas tarptautiniu mastu pripaZintas poZitris.
Lygiaverciy standarty ir savitarpiskumo principo taikymas priemonéms ir jy pripaZinimas gali bati pagrindiniai
veiksniai, sudarantys salygas aviacijai ES ir pasaulio mastu. Todél bus labai svarbu glaudziai bendradarbiauti su ES
nepriklausan¢iomis $alimis ir tarptautiniais partneriais, iskaitant Tarptauting civilinés aviacijos organizacija
(ICAO).
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47. Bendradarbiaudama su Komisija, Europos ligy prevencijos ir kontrolés centru (ECDC) ir kompetentingomis
institucijomis, Europos Sgjungos aviacijos saugos agentiira (EASA) per ateinancias savaites pateiks technines
veiklos gaires, siekdama palengvinti suderinto pozitirio nustatymg ir padéti nacionalinéms aviacijos institucijoms,
oro transporto bendrovéms, oro uostams ir kitiems aviacijos sektoriaus suinteresuotiesiems subjektams. Siose
techninése veiklos gairése bus atsizvelgta j saugos valdymo principus, parengtus siekiant uZztikrinti Europos
aviacijos sistemos saugg, ir nustatytas bazinis aviacijos sveikatos saugos protokolas, kurj sitiloma taikyti visoje ES.

48. ] protokola turéty bati jtrauktos toliau nurodytos priemonés:
a. Sustiprintas védinimas, ligoninés lygio oro filtravimas ir vertikalusis oro srautas.

b. Uzsikrétimo rizikos kelionés metu mazinimas (pvz., keleiviy santalkos vengimas, sgveikos léktuve ribojimas,
nagrinéjimas, kaip tinkamiausiai paskirstyti vietas remiantis techniniais apribojimais, ir pirmenybés
elektroniniams dokumentams ir mokéjimo priemonéms teikimas).

¢. Judéjimo salone maZzinimas (pvz., maZiau rankinio bagazo, maZiau sgveikos su jgula).

d. Tinkamas keleiviy srauty valdymas (pvz., patarimas anksti atvykti | oro uostg; pirmenybés elektroniniam ir
(arba) savarankiskam registravimui teikimas; atstumo laikymosi ir kontakty ribojimo uZtikrinimas bagaZo
surinkimo ir saugumo patikros ir sieny kontrolés punktuose bei laipinimo ir bagaZo atsiémimo metu);
keleiviams pries keliong turéty biti teikiama prieinama informacija apie oro uosto procesus.

49. Basimose EASA ir ECDC techninése veiklos gairése, glaudZiai bendradarbiaujant su nacionalinémis
kompetentingomis institucijomis, bus nustatytos papildomos rizikos mazinimo priemonés, siekiant uztikrinti
suderintg skrydziy visoje ES vykdyma.

¢) Keliy transportas

50. Visose terminaly dalyse, poilsio zonose (pvz., prie greitkeliy), dengtose stovéjimo aikstelése, degalinése ir jkrovimo
stotelése turéty bti uztikrinta aukSto lygio higiena, iskaitant reguliary valymg ir dezinfekavima, kad baty
sumazinta eismo dalyviy uZsikrétimo rizika. Degalinése turéty biti valdomas keleiviy srautas. Ten, kur tinkamo
visuomenés sveikatos lygio negalima uZtikrinti, reikéty apsvarstyti galimybe tam tikras stoteles ar degalines
uzdaryti.

51. Miesto ir tarpmiestiniy autobusy transportas. Kad kelionés miesto ir tarpmiestiniais autobusais palaipsniui
atsinaujinty, reikés priimti atitinkamas priemones, atskirai taikomas regioninio ir tolimojo susisiekimo
paslaugoms. Visy pirma tarptautinéms veZimo autobusais paslaugoms taikomi metodai, kad bity veiksmingi,
turi bati derinami tarp valstybiy nariy ir vezéjy. Turéty bati nustatyta saugi veiklos praktika, jskaitant,
pavyzdziui, reikalavimg ilipti pro galines duris ir védinimg uzZtikrinti, kiek jmanoma, per langus, o ne naudojant
oro kondicionavimo sistema. Be to, reikéty, kiek jmanoma, optimaliai susodinti keleivius (pvz., Seimoms leidZiant
sédéti kartu, o kartu nekeliaujantys asmenys turéty sédéti atskirai). Mikroautobusuose keleiviams neturéty biti
leidziama sédéti Salia vairuotojo, nebent jmanoma fiziskai juos atskirti. Reguliariojo susisiekimo autobusais
paslaugy teikéjams turés buti sudarytos salygos palaipsniui atkurti tinklg, atsizvelgiant | nacionalinius
apribojimus. Siekdamos palengvinti §i procesg valstybés narés turéty nustatyti supaprastintas ir greitas
procediiras, kad vezéjai galéty greitai pritaikyti savo paslaugas nekeldami pavojaus transporto darbuotojy
sveikatai ir saugai. Jei jmanoma, reikéty riboti darbuotojy salytj su keleiviy bagazu; keleiviai turéty patys pakrauti
ir iskrauti savo bagaza.

52. Transportas uzsakomuoju automobiliu | furgonu (taksi, automobilio su vairuotoju nuomos paslaugos, angl. PHV).
Taksi ir PHV paslaugos i§ esmés buvo tesiamos taikant konkrecias vairuotojy apsaugos priemones ir keleiviy
skai¢iaus apribojimus (galima vezti tik viena keleivi arba kelis to paties namy fikio asmenis). Sios paslaugos turéty
bati toliau teikiamos taikant konkrecias higienos ir rizikos mazinimo priemones. Jmonés turéty apripinti
vairuotojus kaukémis ir dezinfekavimo priemonémis. Transporto priemonés vidus turéty buti kuo dazniau
dezinfekuojamas. Taksi ir PHV vairuotojai turéty vengti fizinio saly¢io su keleiviais ir pirmenybé visada turéty
bati teikiama elektroninéms mokéjimo priemonéms. Imonés automobiliuose turéty jrengti fizinio atskyrimo
priemones (pvz., plastikines uzuolaidas arba uZtvaras), kad bity apribotas vairuotojy salytis su keleiviais.
Keleiviams neturéty bati leidZziama sédéti Salia vairuotojo, nebent jmanoma fiziskai juos atskirti. Prie§ keliong
jmonés su keleiviais turéty dalytis svarbia informacija.
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d)  Gelezinkeliy transportas

53. Kad kelionés keleiviniu gelezinkeliy transportu atsinaujinty, bus svarbu uZtikrinti keleivius, kad naudotis
kolektyviniu transportu yra saugu. Apie priemones turi bati tinkamai pranesta, jos turi bati matomos ir
veiksmingos. Visy pirma tarptautinéms veZimo gelezinkeliu paslaugoms taikomos priemonés, kad bty
veiksmingos, turi biiti derinamos tarp valstybiy nariy ir operatoriy. Gelezinkeliy sektoriaus asociacijos ir
darbuotojy organizacijos kuria bendras taisykles.

54. Kadangi kasdien pervezama daug keleiviy ir aptarnaujama daug stociy, kaip, siekiant apsaugoti visuomenés
sveikatg, bus laikomasi bendry saugaus elgesio taisykliy, visy pirma tinkamo atstumo, priklauso ir nuo kiekvieno
keleivio riipestingumo ir atsakomybés. Tinkama reikalavimy laikymosi lygj turéty uZztikrinti atsitiktiné kontrolé.

55. Kadangi geleZinkeliai COVID-19 protriikio metu nenustojo veikti, jau taikomos tam tikros priemonés, kurias
galima i8laikyti ir prireikus pritaikyti.

a. Traukiniuose turéty biti taikomi atstumo laikymosi jpareigojimai, kai to reikia, ypac jei keleiviy yra palyginti
nedaug. Siekiant sudaryti salygas laikytis atstumo, prireikus turéty bati padidintas traukiniy eismo daznumas
ir pajégumas, kad biity sumazintas keleiviy tankis.

b. Gelezinkeliy operatoriai turéty taikyti privaloma viety rezervavima tolimojo susisiekimo ir regioniniuose
traukiniuose, nurodant keleivio vardg, pavarde ir (arba) i§vykimo ir paskirties vietg. Kitu atveju, ypa¢ trumpy
marsruty traukiniuose, turéty bati reikalaujama, kad keleiviai, i§skyrus to paties namy wkio keleivius, tarp
sédyniy palikty neuZimtas vietas.

c. Pajégumui valdyti geleZinkeliy operatoriai turéty naudotis specialiai vietiniams ir priemiestiniams traukiniams
pritaikytomis keleiviy skaic¢iavimo sistemomis (kuriy veikimas pagristas svoriu, laipteliy prie dury stebéjimu,
taip pat apsauginés vaizdo stebéjimo sistemos (CCTV) skai¢iavimo algoritmais, kurie neleidZian¢ia nustatyti
asmeny tapatybés). Gali reikéti lanksciai koreguoti tvarkarascius ir traukiniy linijy paskirstymga, be kita ko,
koordinuotai optimizuoti pajéguma, kad bty atsizvelgta i paklausa ir poreikj sumazinti keleiviy tanki.

d. Stotyse turéty biti valdomas keleiviy srautas. Ten, kur tinkamo visuomenés sveikatos lygio negalima uztikrinti,
reikéty apsvarstyti galimybe tam tikras stoteles ar stotis uzdaryti.

e. Siekiant i§vengti keleiviy spiis¢iy susidarymo, turéty biti skatinamos kelionés ne piko valandomis. Tam gali
bati taikomos tokios paskatos kaip specialios kainos arba lankscios darbo valandos priemiestiniy traukiniy
atveju.

f. Kad keleiviams nereikéty liesti dury rankeny ar mygtuky, durys kiekvienoje stoteléje turéty atsidaryti
automatiskai arba jas nuotoliniu baidu turéty atidaryti masinistas.

56. Europos gelezinkeliy agentiira (ERA), turinti atitinkamos patirties gelezinkeliy eksploatavimo ir bendryjy saugos
budy srityje, taip pat platy rysiy kanaly tinklg (su valdZios institucijomis, operatoriais ir gamintojais), yra
pasirengusi atlikti pagrindinj vaidmenj uZtikrinant dalijimasi geriausia patirtimi. Bendroji jmoné ,Shift2Rail” jau
nagrinéja galimybes remti anonimintais ir apibendrintais duomenimis grindziamy programéliy kiirima (**). Jos
galéty padéti valdyti keleiviy splisCiy stotyse susidarymg ir tai taip pat galéty prisidéti prie vieSojo transporto
gerinimo.

e)  Vandens transportas

57. Keleivinio vandens transporto apimtis gerokai sumazéjo. Siekiant atgauti keleiviy ir jguly pasitikéjima, reikés imtis
priemoniy visuomenés sveikatai uZztikrinti. Priemonés turéty bati pritaikytos atsiZvelgiant i laivo tipg ir reiso
pobudi bei ilgi, kurie vandens transporto sektoriuje gali labai skirtis. Gali prireikti didinti laivy ir reisy skaiciy,
ypac kai vezimas keltais bitinas susisiekimui su atokiomis vietovémis ir salomis uZztikrinti.

(**) 2020 m. balandzio 8 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2020/518 dél bendro Sajungos priemoniy rinkinio, skirto technologijoms ir
duomenims, visy pirma mobiliosioms programéléms ir anonimintiems judumo duomenims, naudoti kovojant su COVID-19 krize ir
siekiant ja jveikti (OL L 114, 2020 4 14, p. 7).
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58. Jary transporto darbuotojams skirtos priemonés i§samiai i§déstytos Gairése dél laivuose esanciy asmeny sveikatos
apsaugos ("’). Darbuotojai, jskaitant dirbancius laivuose ir uostuose, visg darbo laikg turéty turéti galimybe
naudotis asmeninémis apsaugos priemonémis (%) ir gauti tinkama medicining prieZitira. Tiesioginé laive esanciy
asmeny sgveika turéty biti kuo labiau sumazinta, kad bity iSvengta viruso perdavimo rizikos.

59. Europos jliry saugumo agentiira (EMSA) yra pasirengusi palengvinti keitimasi geriausia patirtimi ir informacija
(pvz., laivy buvimo vietos nustatymo, sveikatos ataskaity teikimo ir kt), kuri gali bati naudinga
kompetentingoms institucijoms ir suinteresuotiesiems subjektams. Be to, atsizvelgiant | tarptautinj laivybos
pobadj, bendradarbiavimas su ES nepriklausanc¢iomis Salimis ir tarptautinémis organizacijomis, iskaitant
Tarptauting jlry organizacija (TJO), bus svarbus siekiant palengvinti bendradarbiavimg pasaulio mastu ir
uztikrinti su COVID-19 susijusiy priemoniy ir praktikos lygiavertiSkuma ir abipusiskuma.

60. Remiantis turima patirtimi ir valstybiy nariy jau taikomomis priemonémis, veiklos vykdytojai ir visi kiti su
vandens transportu susije subjektai (uostai, kelty terminalai, atitinkamos nacionalinés valdZios institucijos) turéty
taikyti toliau nurodytas priemones.

a. Uztikrinti, kad laivuose biity laikomasi atstumo laikymosi reikalavimy, be kita ko, mazinant keleiviy skaiciy.
b. [ilaipinimo (i$laipinimo) krantines jleisti tik keleivius su bilietais; keleiviams priskirti vietas.

c. Uostai turéty apsvarstyti galimybe sukurti specialias juostas, kad biity atskirti jlipantys ir islipantys keleiviai.
d. Kai salygos leidzia, kuo daugiau keleiviy nukreipti | atviras laivo vietas.

e. Jei kelty keleiviams trumpy reisy metu (pvz., trumpesniy nei valandos) rekomenduojama arba jy pragoma
pasilikti savo transporto priemonése, tokia priemoné turéty bati taikoma tik atviruose deniuose, nebent bty
imtasi papildomy saugos priemoniy pagal taikomas ES taisykles. Prireikus reikéty pakoreguoti deniy
pajéguma, siekiant uztikrinti saugg ir juose turéty biti gesinti gaisra parengty darbuotojy.

f. Laivy ir krante esanciy jrenginiy valymas ir dezinfekcija turéty bati atliekami pagal ES bendroje priemonéje
,Healthy Gateways" pasitlytas procediras (*).

g. Kruiziniai laivai ir, kai tinkama, keltai turéty parengti specialius valymo ir higienos protokolus, skirtus kuo
labiau sumazinti keleiviy kajuciy kryZminés tarSos rizikai.

h. Laivy operatoriai turéty su sausumoje esancios infrastruktiiros, skirtos asmenims, kurie jtariami uZsikréte
COVID-19 arba kuriems uZzsikrétimas patvirtintas, valdytojais turéty parengti protokolus, taip pat priemones,
kuriy reikia imtis prie$ reisg, jo metu ir po jo. Siuo tikslu turéty biiti numatytos sveikatos patikrinimo
procediiros, jrengtos karantino patalpos ir organizuotas tinkamas bendravimas su karantine laikomu asmeniu.

i. Kruiziniuose laivuose turéty biti pakankami COVID-19 testavimo pajégumai, naudotini jtarus, kad keleivis ar
jgulos narys yra uzsikrétes.

61. Ankstesni COVID-19 protriikiai kruiziniuose laivuose parodé, kad uzdara aplinka ilgy reisy metu yra itin palanki
uzkratui sklisti. Prie§ atnaujindami kruiziniy laivy veikly, laivy operatoriai turéty nustatyti grieztas procediras,
kad baty sumazinta viruso perdavimo laive rizika ir baty suteikta tinkama medicininé priezitra uzsikrétus.
Laipsniskas kruiziniy laivy paslaugy teikimo atkfirimas turéty biti koordinuojamas ES ir tarptautiniu
lygmenimis, atsizvelgiant j visuomenés sveikatos padétj atitinkamose Salyse. Prie§ pradédami keliong kruiziniy

(") Komisijos komunikatas ,Jarininky, keleiviy ir kity laivuose esanciy asmeny sveikatos apsaugos, repatriacijos ir kelionés paslaugy
gairés* (OL C 119, 2020 4 14, p. 1).

(*) ES bendroje priemonéje ,Healthy Gateways“ apZvelgtos jvaZiavimo punktuose dirbantiems darbuotojams ir transporto priemoniy
jguloms, atsizvelgiant { COVID-19, rekomenduojamos asmeninés apsaugos priemonés (AAP).

(*") Sitlomos laivy valymo ir dezinfekavimo procediiros pandemijos metu arba laive nustatius COVID-19 atvejj; https:/[www.
healthygateways.eu/Portals/0/plcdocs/EU_HEALTHY_GATEWAYS_COVID-19_Cleaning_Disinfection_ships_09_4_2020_F.pdf?
ver=2020-04-09-124859-237


https://www.healthygateways.eu/Portals/0/plcdocs/EU_HEALTHY_GATEWAYS_COVID-19_Cleaning_Disinfection_ships_09_4_2020_F.pdf?ver=2020-04-09-124859-237
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laivy operatoriai turéty su mar$ruto uostais uZztikrinti, kad prireikus jie galéty pasiriipinti, kad keleiviai ir jgulos
nariai gauty gydymga, ir kad baty galima organizuoti repatriacija bei pakeisti jgulg. Siekdama uZtikrinti jury
transporto veiklos testinumg ir sauga, Komisija ir toliau imsis veiksmy, kad valstybéms naréms bity lengviau
koordinuotai sudaryti salygas keisti jgula jy uostuose.

f)  Judumas mieste

62. Daugelyje miesty ir regiony COVID-19 protriikio metu vieasis transportas (autobusai, metro, tramvajai, miesto ir
priemiestiniai traukiniai ir kt.) nenustojo veikti. Siekiant pasirengti metui, kai keleiviy vél padauges, turéty bati
nustatytos atitinkamos priemonés, skirtos uZztikrinti didZiausiai keleiviy saugai, kaip antai:

a. Reikalavimas laikytis saugaus minimalaus atstumo, pvz. naudojant lipdukus arba grindy Zymeklius,
nurodancius keleiviams transporto priemonése laikytis saugaus atstumo.

b. Turéty bati kuo labiau sumazinti vairuotojy ir keleiviy kontaktai (pvz., naudojant uZtvaras, uzdarant priekines
duris, skatinant naudoti elektroninius bilietus ir mokéjimo bidus).

c. Padaugéjus keleiviy turéty biti padidintas vie$ojo transporto reisy daZnumas ir pertvarkyti marsrutai, kad bty
galima laikytis saugaus minimalaus atstumo ir pagerinti tam tikry paskirties viety (pvz., i kurias vyksta ypac
daug zZmoniy) aptarnavima.

d. Kad keleiviams nereikéty liesti dury rankeny ar mygtuky, durys kiekvienoje stoteléje turéty atsidaryti
automatiskai arba jas nuotoliniu badu turéty atidaryti vairuotojas.

e. Turéty bati optimizuoti keleiviy srautai stotyse ir transporto mazguose, siekiant i§vengti keleiviy spasciy ir
judéjimo piko valandomis bei sumazinti kontaktus naudojant naujoviskas technologijas ir mobiligsias
programéles (pvz., prognozuojant keleiviy tankj ir spistis, prie dury jrengiant keleiviy skaitiklius su nustatyta
maksimalia riba, organizuojant kelionés laiko tarpsnius pagal susitarimg ir kt.) bei sudarant salygas pasirinkti
lanks¢ias darbo valandas.

63. Siekiant palengvinti sklandy priemoniy igyvendinimg, nuraminti piliecius ir iSlaikyti jy pasitikéjima vieSuoju
transportu, labai svarbu aigkiai informuoti apie visas priemones, kuriy imtasi. Taip pat pasitvirtino informavimo
kampanijy (pvz., lipduky, ant kuriy reikia stovéti) veiksmingumas. Daugelis galimy priemoniy (pvz., susijusiy su
keleiviy spas¢iy valdymu, patekimu i transporto mazgus ir transporto priemones, fizinio atstumo laikymusi ir
kt) daro poveikj ne tik vieSajam transportui; jos turéty biti rengiamos bendradarbiaujant su sveikatos
institucijomis ir kitais suinteresuotaisiais subjektais, aiskiai apibréziant kiekvieno subjekto teises ir pareigas. Dél
to susidariusios papildomos ilaidos galéty bati jtrauktos | vieSyjy paslaugy sutartis.

64. Dalijimusi pagrjsto judumo sprendimai. Dalijimusi pagristo judumo bendrovés turéty imtis jvairiy priemoniy, kad
apsaugoty vairuotojus ir keleivius nuo uZzsikrétimo. Nuomojamos transporto priemonés po kiekvieno naudojimo
turéty bati kruopsciai dezinfekuojamos, o transporto priemonés, kuriomis dalijamasi, turéty bati
dezinfekuojamos bent karta kiekviena naudojimo dieng. Turéty bati dazniau dezinfekuojamos nuomos stotelése
laikomos priemonés (pavyzdziui, nuomojami dviraciai). Elektriniy paspirtuky ir elektriniy dviraciy nuomos
bendroveés turéty juos dezinfekuoti bent kas kartg kei¢iant baterijg.

65. Aktyvus judumas. COVID-19 protritkio metu daugelis Europos miesty imasi veiksmy, kad aktyvus judumas (pvz.,
¢jimas pésciomis ir vaziavimas dviraciu) tapty saugia ir patrauklesne judumo galimybe. Galéty biti svarstoma
galimybé miesty teritorijose laikinai praplatinti 3aligatvius ir praplésti aktyviam judumui skirtg erdve keliuose,
kad gyventojams biity lengviau saugiai ir veiksmingai judéti, kartu sumazinant leidziamo greicio riba didesnio
aktyvaus judumo zonose.

66. COVID-19 protriikio metu geriausios praktikos pavyzdziais, idéjomis ir inovacijomis, susijusiais su saugiu judumu
miestuose ir priemies¢iuose, pradéta dalytis per specialias platformas ir tinklus, todél labai svarbu toliau plétoti
tokj bendradarbiavima ir dalijimasi Ziniomis. Komisija taip pat suburs valstybes nares, vietos valdZios institucijas
ir judumo mieste srityje veikian¢ius suinteresuotuosius subjektus, kad iSanalizuoty Sio protrikio poveiki,
pasimokyty i§ iki Siol jgytos patirties ir padaryty iSvadas bei atsizvelgdama Europos Zaligjj kursg nustatyty
tvaresnio judumo ES ateityje galimybes.
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IV. I$vada

67. Komisija toliau bendradarbiaus su kitomis ES institucijomis, agentfiromis ir jstaigomis, valstybémis narémis,
transporto sektoriaus suinteresuotaisiais subjektais ir tarptautiniais partneriais siekdama derinti veiksmus ir
padéti skaidriai ir objektyviai jgyvendinti Sias gaires. Komisija visy pirma stebés, kad viruso plitimo valdymo
priemonés ir laipsniskas jy panaikinimas nepakenkty bendrajai rinkai ir nesukelty Sutartims prieStaraujancio
diskriminacinio poveikio tarp ES vezéjy ir paslaugy teikéjy ir kad jas taikant ES pilie¢iai ar darbuotojai nebiity
diskriminuojami deél pilietybés.

68. Padétis tebéra dinamiska ir Komisija toliau bendradarbiaus su kompetentingomis institucijomis, suinteresuotyjy
subjekty organizacijomis, veZéjais ir transporto paslaugy teikéjais, kad tikslinty ir atnaujinty misy metodus ir
priemones, atsiZvelgdama j naujausius epidemiologinius poky¢ius, griztamaja informacija apie esamy priemoniy
veiksmingumg, bei j ES pilieciy ir misy ekonomikos poreikius. Kol COVID-19 protriikis tesis, valdzios
institucijos, suinteresuotieji subjektai ir pilieciai turi iSlikti budris ir islaikyti auksto lygio pasirengima galimam
uzsikrétimo atvejy daugéjimui. Atsizvelgdama j tai, Komisija nuolat stebés, kaip taikomos $ios gairés, ir prireikus
jas atnaujins, kad bty uZtikrintas jy veiksmingumas kintan¢iomis aplinkybémis.

69. Sutelkiant démesj j transporto paslaugy ir susisiekimo atkirimg taip pat reikia siekti tvaraus ir pazangaus ES
transporto sektoriaus atsigavimo, kad jis vél tapty toks pat stiprus kaip iki krizés, islikty konkurencingas
pasaulyje ir baty esminé ES ekonomikos ir pilieciy gyvenimo dalis. Per COVID-19 krize igyta patirtis bus
panaudota biisimoje 2020 m. tvaraus ir pazangaus judumo strategijoje.
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